Diagramme de raccordement
PS243F
Wiring diagram

LABCO Ltd

sifif ADJ

Ajustement voltage

T <
Q m E% gg l: Voltage adjustment
Rouge/Red Q O PS243F X . .
S Lid ool . Avis / Warning:
Noir/Black b Sélectionner le voltage
IO 20 avant d’appliquer le AC

+ — AC

Before apply AC, select
voltage.

+ ___ | Batterie GELL CELL seulement (optionnelle)
GELL CELL battery only (optional)

6-12-24 VDC, selon le voltage de sortie sélectionner
6-12-24 VDC, about selected ouput volitage Vers transformateur

To transformer

*Note / Notice: Vers Charge
A . To load
-Sélectionner le transformateur pour se

conformer aux normes du manufacturier
IMPORTANT
-Select transformer setting, according with
manufacturer’s specifications (Warranty). .
: Transformateur requis.
Transformateur Batterie . .
- Voltage de sortie Transformer Battery Ne jamais raccorder ce
Output volta i . . . s
e I VA |reaumawamed | Circuit directement a une
- source 120VAC
6VvVDC 6-9VAC 30 6VDC
9vDC 9-12VAC 40 | - .
12VDC 12-14VAC| 50 12vDC Transformer required.
13.8VDC 14-16VAC 75 12VDC .
18VDC 1820vAG| 75 | el _ Dq not connect this
24VDC 24-26VAC| 100 24VDC circuit to the 120VAC line
Note 1: Valeur minimal requise \ Minimum power reqired Note 2: Batterie \ Battery 2 X 12VDC(series) or 1 X 24VDC

For more information, please visit www.devancocanada.com or call toll free at 855-931-3334

Pour plus d’informations, visitez www.devancocanada.com ou appel sans frais au 855-931-3334



HOW TO ORDER REPAIR PARTS
DEVANCO CANADA

19192 HAY ROAD, UNIT Q
SUMMERSTOWN, ON KOC 2EO

TOLL FREE: 855-931-3334
www.devancocanada.com

WHEN ORDERING REPAIR PARTS
PLEASE SUPPLY THE FOLLOWING INFORMATION:

v PART NUMBER
v DESCRIPTION
v MODEL NUMBER

COMMENT COMMANDER
DES PIECES DE RECHANGE

DEVANCO CANADA

19192 RUE HAY, UNITE Q
SUMMERSTOWN, ON KOC 2EO0

SANS FRAIS : 855-931-3334
www.devancocanada.com

QUAND VOUS COMMANDEZ DES PIECES DE RECHANGE
S’IL VOUS PLAIT FOURNIR LES INFORMATIONS SUIVANTES :

v NUMERO DE PIECE
v DESCRIPTION
v NUMERO DE MODEL




